O Romotop

Technicky list Romotop IMPRESSION R/L 2g L 83.60.34.21 - rohova krbova vlozka s vysuvnymi dvirky a

délenym sklem

Romotop technical sheet IMPRESSION R/L 2g L 83.60.34.21 - corner fireplace insert with lifting door and split

glazing

Technisches Datenblatt Romotop IMPRESSION R/L 2g L 83.60.34.21 - Eckiger Kamineinsatz mit

hochschiebbarer TUr und geteilter Glasscheibe

Obj.kéd / Order code / Bestellkode IL2LH 21
IR2LH 21

Spinéna legislativa | Meets requirement limit values for | Priifungen

EN 13 229 [

15a B-VG 2015 [

DIN plus o

BImSch V 2 ®

Vlastnosti pFi provozu | Features during operation | Leistungseigenschaften

Ekodesign (Sezénni energetickd U¢innost vytdpénfi) | Ekodesign % 72,1

(Seasonal energy efficiency of heating) | Ekodesign (Raumheizungs-

Jahresnutzungsgrad)

Index energetické ucinnosti (EEI) | Energy efficiency index (EEI) | 108,6

Energieeffizienzindex (EEI)

Energeticky Stitek | Energy Label | Energieeffizienzklasse A+

Typ paliva | Fuel | Verwendeter Brennstoff

Kusové drevo/Stick
Holz/Piece wood

Délka paliva | Length of fuel | AusmaR des Brennstoff mm 330
Primérna spotreba paliva | Average wood consumption | kg/h 3,58
Durchschnittlicher Brennstoffverbrauch

Povolend davka paliva | Allowed wood batch | Maximal kg/h 4,7

Brennstoffverbrauch

Interval dodavky paliva | Fuel supply interval for the rated output | Zeitabstand

der Brennstoffbeschickung fur die Nennleistung

1 hodina/1 Stunde/1 hour

MnozZstvi spalovaciho vzduchu | Combustion air requirement | m3/h 45,4
Verbrennungsluftbedarf

Jmenovité hodnoty | General data | Nennwertes

Jmenovity vykon | Nominal heat output | Nennwarmeleistung kw 12,4
Regulovatelny vykon | Reg.output | Reg.Gesamtleistung kw 6,2-16,1
U¢&innost | Efficiency | Wirkungsgrad % 81,1
Hmotnostni pritok suchych spalin | Dry flue gases mass flow | g/s 10,9
Massendurchfluss von trockenen Abgasen

Primérna teplota spalin | Mean flue gas temperature | °C 246
Durchschnittliche Abgastemperatur

Primérna teplota spalin za hrdlem | Mean flue gas temperature after °C 264
throat | Durchschnittliche Rauchgastemperatur nach dem Hals

Provozni tah | Flue draught | Férderdruck Pa 11
Prach - 02=13% | Dust - 02=13% | Staub - 02=13% mg/m3 18
CO-02=13% mg/m3 1115
CO2 % 9,95
OGC - 02=13% mg/m3 54
NOx - 02=13% mg/m3 113
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Rozméry a hmotnost | Dimensions and weights | MaBBe & Gewicht

Rozméry (vysSka x Sitka x hloubka) | Dimensions (Height x Width x
Depth) | MaBe (H6he x Breite x Tiefe)

1531 x 1068 x 574

Vyska osy zadniho (bo¢niho) vyvodu | Connection height for rear
(side) installation | Anschlusshéhe (seitlichen) hinten

1190

Primér kourovodu | Flue gas connector diameter |
Rauchrohrdurchmesser

150-200

Primér kourového hrdla | Flue socket diameter | Durchmesser
Rauchkehle

200

Prlimér centrdlniho privodu vzduchu (CPV) | External air intake (EAI) |
Zentralluftzufuhr (ZLZ)

150

Hmotnost | Weight | Gewicht

322/310

Rozmeéry spalovaci komory (vysSka x Sifka x hloubka) | Dimensions of
the combustion chamber (Height x Width x Depth) | MaRBe Feuerraum
(Hohe x Breite x Tiefe)

510 x 730 x 237

Rozmeéry dveri topenisté (vyska x sirka x hloubka) | Dimensions of
the furnace door (Height x Width x Depth) | MaRe Ofentlr (H6he x
Breite x Tiefe)

556 x 833 x 339

Bezpeclnostni vzdalenost od horlavych materiall (zadni x ¢elnf x
bocni x bo¢ni se sklem x od stropu) Safe distance from flammable
materials (Back x Front x Side x Side with glass x From the ceiling)
Sicherheitsabstand von brennbaren Werkstoffen (Hinterwand x
Frontwand x Seitenwande x Seite mit Glas x Von der Decke)

850/1500/500/950/1000

Plocha vstupni vétraci mrizky | Min. cross section of convect air inlet
for nominal output | Min.Querschnitt der Konvektionsluftzufuhr f. die
Nennleistung

900

Plocha vystupni vétraci mrizky | Min. cross section of convect air
outlet for nominal output | Min.Querschnitt der
Konvektionsluftausgangs f. die Nennleistung

cm2

1070

Provoz s pripojenou akumulaéni masou | Operation with connected accumulation mass | Betrieb

mit zusaztlicher Speichermasse

Tahovy systém |
Ceramic accumulation
system | Keramisches

Akumulacni prstence |
Accumulation rings |
Aufsatzspeicher Set

Zugsystem Ringe
Minimalni aktivni sdlavé plocha | Minimum m?2 5,0
radiant area | Mindest- warmeabgebende
Oberflache
Maximalni dédvka paliva | Maximal load of wood kg 8,6
| Maximal Brennstoff-Flllmenge
Vykon topenisté | Total heat output of the kw 28,3
fireplace chamber | Feuerungsleistung
Prlimérna teplota spalin (demontaz horniho °C 425
deflektoru) | Average flue gas temperature
(upper deflector removal) | Durchschnittliche
Rauchgastemperatur (Entfernen des oberen
Deflektors)

Salava obestavba bez konvekcnich mfizek z materidlu o minimalini tepelné vodivosti 1,1 W-m—1-K—1 | Radiant
surrounds without convection grids from a material with minimal thermal conductivity 1,1 W-m—1-K-1 |
Strahlungsofen ohne Konkvektionsgitter, Mindestwarmeleitfahigkeit des Materiales 1,1 W-m—1-K-1
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Prislusenstvi dodavané s vyrobkem | Supplied accessories | Mitgeliefertes Zubehoér

Ochranna rukavice | Protective glove | Schutzhandschuh
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Rozmery v mm
MaBe in mm
Dimensions in mm

IMPRESSITON R 2¢g L 83.60.34.27

IMPRESSTON R 29 L 83.60.34.21 +

[R2LH TOPO1

IMPRESSITON R 2¢g L 83.60.34.21 + [RZ2LH TOPOZ
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Lastavbovy rozmer / BaumaBe / In-built dimension
Litinovy odvod koure / Cast iron spigot / Der gusseiserne Rauchabgang
Centralni privod vzduchu / Central air inlet / Zentralluftzufuhr

Primarni a sekundarni vzduch / Primary and secondary air / Primdrluft und Sekunddrluft
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Rozmery v mn IMPRESSION L 2g L 83.60.34.21 237kg
MoBe in mm IMPRESSION L 29 L 83.60.34.21 + [R2LH TOPO1 322k
Dimensions in mn IMPRESSION L 2g L 83.60.34.21 + IR2LH TOPO? 310k g
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(A)  Zastavbovy rozmer / BaumaBe / In-built dimension

(B) Litinovy odvod koure / Cast iron spigof / Der gusseiserne Rauchabgang

(C) Centralni privod vzduchu / Central air inlet / Zentralluftzufuhr

(D) Primarni o sekundarni vzduch / Primary ond secondary air / Primdrluft und Sekunddrlufft
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